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1 1 Mitlente (Ragicne sociala,-cittd, stato) = A .
: Expiditeur(nom;adressepays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
:\IGA,GNA PT S.p.a. LE".TRE“]DE VOITURE INTERNATIONAL
ia dei ciclamini, 4 Diese Befdrderung unterdlegt rotz eifer Ce transport esf.soumis, nénabstant.
2 . N gegentailigen Abmachung den Hestim- toute clause contral da ransport
|,-70026 MDDUGNO - BARI mungen des Obereinkommens liber den. “intemationa! da.marchandl’s;s
- Beftirderungsvedrag im Internatfonaten parroula {CMR) StraBengteverketira (CMR!
2 Destnatado (Ragicne sociale, ¢itta, stato} 16 Trasportalore [Ragione soclafe, citta, stato}
Destinatare (nom,adresse,fays) Transportaur {nom, adresse.pays}
RENAULT FLINS CDPR.
Service 00443 Wab erer
F-78410 AUBERGENVILLE )
“ 3 Lueqgo praviste per Ja coiseda della merce 1 7 Trasportatori sucedssivo/i (Raglone saclale; citta, stalo)

Liey prévee peur [a viesfon de 'a inarchandise

Transporteurs sucessifs {nom.adresse pays}

Orilies IDEM

Land/Pays

4 Ltiogo e data della prasa In carico dalla merce
Lleu et data de Ja pdse en charge de 1a marchandk

ottien  MORDUGNO

Land/Pays: _ |TALY

paunvpate 271.10.2019

5 Datumentt allegati-

Documents annexasDELIVERY NOTE: 4038871-4038870

1 8 Riserva o osservazionl del trasportatore
Réserves et obsarvalions des transperieurs

6 Confrassegni 8 numer 7 Numere dei colli 8 Imballaggio 9 Dascriziona marce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Pesa lordo kg, 12Valume m3
Marques et numeéras Nombre des colis Mode d'emballage Nature da la marchaadls ¢ Nao. slatistique Polds brutkg Cubage m3
302054315R 218 carton boxes 219 pes

302052671R 45 carton boxes 45 pes

UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstaba {ADR)

Un-No. Classe Chifire Leltre {ADOR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Emplangar
Istruzion] del miitente 2u zahlan vom; L expéditeus Monnaie Le Destinataie
Instructions de f'expediteur ( formalités et autres} Apayer psr:

Fracal
m& {ranapan,
iguagen

*stamplast Ridoctions.__-

P298213607 Zelschersuma

Zuschiaga
‘Supplhmgntls

Frals accassolos
Sonstigas

Divers +
Zu zahlarda Gasamt-
summe/ Tolath payer

14 Ruckerstattung FRemboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Preseriplion d'affeanchissemant 20 Convenzioni particatan / Convantions particuliaras

Trasporto prepagate / Franco

Trasporlo a carico destinatariof Non Franca: FCA

21 Compllate a /Etabitiea MODUGNQ  am/ie 21.10,2019 24 veres feevuta Data

Euvn,.“nif’\ mﬂs ;iﬁt

Récepticn des marchandises  Date

22 MAGNA PT 5.p.a.- VIA DI GICLAMING 4
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e fimbro del mittanta)

{Signature et fimbre de L"éxpediteur)

23 WB 72 ay
{Firma a imbro d
(Signatura at imbyb du

am
5[ 2, sz, le
=
porteur) {Finna e imbra del destinatario}

(Signatura et imbre du destinatalre)

J Palelten-Absendar-B‘xpédileur das palatles Paletten ~ Emplinger — Desfinataira des palelies
25 Angaben zur Ermitung der Entfernupg miGrenzlbergdngen
T yan his \ km Art Anzahi | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ ’ Eura- Euro-
Paletie palette
N/ Gitlerbox- Giterbox-
Palatte . Palstlar
Einfach- Einfach-
Palette’ Palatte
26 Vertragspartner des Frachtfahrers Eﬂr_g. 1 § uié T[‘a (134 Kﬁ'
tliches Kennzeichen NulzlastIn k Besidligung dES mofdngers, Besldligung des Fahrers
27 o . % S8 B2 Nagypan, 055/2. hrsz.
T
n::gtr?cu 5541 hde
‘Targa .
rimorchig - *
Benutzte Gen.~ Nr. National Bilateral EG . CEMT
3
N £ S




